
           

                                       

ZMLUVA O POSKYTOVANÍ SLUŽIEB

pre systém bezdrôtového monitoringu teploty a vlhkosti

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 
(ďalej len „Zmluva“) medzi zmluvnými stranami:

a

medzi zmluvnými stranami:
Názov: Národná transfúzna služba SR
Sídlo: Ďumbierska 3/L, 831 01 Bratislava
Zriadená: Štátna príspevková organizácia zriadená Zriaďovacou listinou MZ SR

č. 003775-4/2003 zo dňa 02.12.2003
IČO: 30 853 915
DIČ: 2021764371
IČ pre DPH: SK2021764371
Bankové spojenie: Štátna pokladnica
Číslo účtu (IBAN): SK18 8180 0000 0070 0028 8579
Štatutárny zástupca: Ing. Ivan Oleár, MBA, riaditeľ
Osoba oprávnená na rokovanie
vo veciach zmluvy: Ing. Roman Petráš
vo veciach odborných: Ing. Roman Petráš
Tel.:
E-mail: itpodpora@ntssr.sk
(ďalej len „objednávateľ“)

(ďalej objednávateľ a poskytovateľ aj ako zmluvná strana“ alebo spoločne „zmluvné strany“)

Obchodné meno: TRICON PLUS s.r.o.
Sídlo/miesto podnikania: Goralská 40/2281, 851 01 Bratislava
Zapísaný: Obchodný register Mestského súdu Bratislava III

Oddiel: Sro., Vložka číslo: 4225/B
IČO: 31340954
DIČ: 2020343490
IČ pre DPH: SK2020343490
Bankové spojenie: TATRABANKA a.s., Vajanského nábrežie, Bratislava
Číslo účtu (IBAN): SK4411000000002629002352
Štatutárny zástupca: Milan Juran, konateľ spoločnosti
Osoba oprávnená na rokovanie
vo veciach zmluvy: Milan Juran
vo veciach odborných: Milan Juran
Tel.:
E-mail: mail@trigon-plus.sk, juran@trigon-plus.sk
(ďalej len „poskytovateľ“)
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PREAMBULA

Podkladom pre uzatvorenie tejto Zmluvy sú súťažné podklady a ponuka poskytovateľa ako úspešného 
uchádzača predložená v rámci verejného obstarávania podlimitnej zákazky „Alarmový monitoring 
teploty a vlhkosti pre pracoviská NTS SR“ postupom podľa § 108 a nasl. zákona č. 343/2015 Z.z. 
o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej 
lej „zákon o verejnom obstarávaní“).

Článok L
Predmet Zmluvy a predmet plnenia

1.1 Predmetom tejto Zmluvy je záväzok poskytovateľa poskytnúť objednávateľovi servisné a 
metrologické služby (nad rámec prvotnej inštalácie) pre bezdrôtový monitorovací systém 
teploty a vlhkosti na pracoviskách objednávateľa (ďalej len „monitorovací systém“) a záväzok 
objednávateľa zaplatiť za riadne poskytnuté Služby dojednanú cenu.

1.2 Predmetom záväzku poskytovateľa sú nasledovné služby týkajúce sa monitorovacieho systému:
a) ročné predplatné za využívanie softvéru (Cloud) - moduly
b) kompletná výmena batérií v meradlách monitorovacieho systému na všetkých 

pracoviskách objednávateľa, vrátane práce a dopravných nákladov
c) kalibrácia teploty / validácia vlhkosti meradiel na všetkých pracoviskách, vrátane práce a 

dopravných nákladov

(ďalej spolu len „Služby“)

1.3 Monitorovací systém je podrobne špecifikovaný v Prílohe č. 1 Zmluvy. Zoznam pracovísk, na 
ktorých je monitorovací systém nainštalovaný, je uvedený v Prílohe č. 2 Zmluvy.

1.4 Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť objednávateľovi Služby riadne a včas. Frekvencia 
poskytovania Služieb na každom pracovisku je raz ročne.

1.5 Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť Služby v náležitej kvalite tak, aby monitorovací systém na 
pracoviskách objednávateľa fungoval bezporuchovo, spoľahlivo, bezpečne a neobmedzoval 
alebo neohrozovala činnosť objednávateľa.

Článok II.
Cena predmetu plnenia

2.1 Objednávateľ sa zaväzuje poskytovateľovi za riadne a včas poskytnuté Služby zaplatiť cenu 
definovanú v Prílohe č. 3 k tejto Zmluve.

2.2 Zmluvné strany sa dohodli, že cena za predmet plnenia je pevne určená, maximálna a konečná a 
zahŕňa všetky položky požadovaného rozsahu predmetu plnenia.

2.3 V cene za predmet plnenia sú zahrnuté všetky náklady a výdavky spojené s poskytovaním 
Služieb, vrátane nákladov na dopravu a ubytovacích nákladov.
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2.4 Zmluvné strany sa dohodli, že objednávateľ uhradí cenu predmetu plnenia v lehotách a podľa 
podmienok uvedených v ČI. III. tejto Zmluvy.

Článok III.
Platobné podmienky

3.1 Cena za predmet plnenia je vyjadrená v eurách.

3.2 Cena za predmet plnenia je splatná v ročne vo výške uvedenej v Prílohe č. 3. Daňovým 
dokladom je pre zmluvné strany faktúra. Poskytovateľ vždy po poskytnutí Služieb vystaví 
samostatnú faktúru za každé pracovisko objednávateľa osobitne v elektronickej forme vo 
fonnáte .pdf a doručí ju objednávateľovi na e-mailovú adresu  najneskôr do 
5. pracovného dňa mesiaca nasledujúceho po poskytnutí Služieb. Za správnosť obsahu a zhodu 
elektronickej faktúry s originálom v systéme poskytovateľa zodpovedá výhradne poskytovateľ. 
Objednávateľ nezodpovedá za nedoručenie elektronickej faktúry z technických príčin medzi 
poskytovateľom a objednávateľom. Poskytovateľ je následne povinný vystaviť faktúru 
v písomnej forme doručiť ju objednávateľovi na adresu sídla najneskôr do 10. pracovného dňa 
mesiaca nasledujúceho po poskytnutí Služieb.

itpodpora@ntssr.sk

3.3 Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o 
dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov a zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v 
znení neskorších predpisov.

3.4 Ak faktúra nebude obsahovať ustanovené náležitosti alebo dohodnutú prílohu, alebo v nej 
nebudú správne uvedené údaje, objednávateľ ju vráti v lehote piatich (5) pracovných dní od jej 
obdržania poskytovateľovi s odôvodnením, že vo faktúre sú chýbajúce náležitosti alebo 
nesprávne údaje. V takomto prípade nová lehota splatnosti začne plynúť doručením opravenej 
faktúry objednávateľovi.

3.5 Faktúry sú splatné v lehote 30 dní odo dňa ich elektronického doručenia objednávateľovi.

3.6 Zmluvné strany sa dohodli na spôsobe platenia prostredníctvom bezhotovostného platobného 
styku, ktorý sa bude realizovať výhradne prevodným príkazom.

3.7 Faktúry sa považujú za uhradené v celom rozsahu dňom pripísania celej fakturovanej čiastky na 
účet poskytovateľa.

3.8 V prípade omeškania Objednávateľa s úhradou faktúry má poskytovateľ právo na uplatnenie 
zákonného úroku z omeškania.

Článok IV.
Práva a povinnosti poskytovateľa

4.1 Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať Služby podľa tejto Zmluvy v kvalite, rozsahu a lehotách 
stanovených v tejto Zmluve. Poskytovateľ je povinný plniť svoje povinnosti z tejto Zmluvy s 
najvyššou možnou odbornou starostlivosťou. Pri vykonávaní svojich povinnosti z tejto Zmluvy 
je poskytovateľ povinný dodržiavať právny poriadok Slovenskej republiky, príslušné technické
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normy ako aj vnútorné normy, predpisy, usmernenia a pokyny objednávateľa, s ktorými bol 
oboznámený.

4.2 Poskytovateľ je povinný postupovať pri výbere osôb, ktoré poverí vykonaním jednotlivých 
povinností v zmysle tejto Zmluvy tak, aby boli splnené všetky (predovšetkým, no nie len, 
kvalifikačné a personálne) predpoklady na riadne a včasné splnenie povinností poskytovateľa.

4.3 Ak objednávateľ zistí, že osoba podieľajúca sa na vykonávaní povinností poskytovateľa podľa 
tejto Zmluvy nie je spôsobilá zabezpečiť ich riadne splnenie v stanovenom čase a kvalite, je 
oprávnený na túto skutočnosť upozorniť poskytovateľa, ktorý je následne povinný bez 
zbytočného odkladu po doručení takéhoto upozornenia vykonať všetky potrebné opatrenia na 
nápravu.

4.4 Poskytovateľ sa zaväzuje, že jeho pracovníci budú v prípade poskytovania Služieb na 
pracoviskách objednávateľa dodržiavať všeobecne platné predpisy o bezpečnosti práce, interné 
predpisy objednávateľa, s ktorými ich objednávateľ vopred oboznámil a budú sa riadiť 
organizačnými pokynmi zodpovedných pracovníkov objednávateľa, na základe poučenia 
objednávateľa.

4.5 V prípade, že Služby podľa tejto Zmluvy bude vykonávať pracovník subdodávateľa 
poskytovateľa, zabezpečí poskytovateľ trvalú prítomnosť pracovníka poskytovateľa. 
Poskytovateľ preberá všetku zodpovednosť za prípadné škody, riziká alebo problémy súvisiace 
s poskytovanou Službou vykonávanú pracovníkmi subdodávateľov.

Článok V.
Súčinnosť objednávateľa

5.1 Objednávateľ je povinný počas trvania tejto Zmluvy poskytnúť poskytovateľovi nevyhnutnú 
súčinnosť potrebnú na vykonávanie povinností poskytovateľa podľa tejto Zmluvy.

5.2 Objednávateľ zabezpečí v dojednaný čas poskytnutia Služieb prístup pracovníkov 
poskytovateľa do všetkých priestorov, v ktorých sa nachádzajú snímače a prípadne iné 
komponenty monitorovacieho systému, a to v pracovných dňoch v čase od 8:00 do 17:00 hod.

Článok VI.
Zodpovednosť za škodu

6.1 V prípade, ak poskytovateľ spôsobí objednávateľovi zavineným porušením svojich povinností 
vyplývajúcich mu z právnych predpisov alebo Zmluvy akúkoľvek škodu, zodpovednosť za 
škodu a povinnosť na náhradu takto spôsobenej škody sa bude riadiť a spravovať ustanoveniami 
§ 373 a nasl. Obchodného zákonníka. Za škodu sa pre účely tejto Zmluvy rozumie aj cena 
plnenia, ktoré tvorí predmet tejto Zmluvy a ktoré si objednávateľ objednal u iného dodávateľa 
v prípade omeškania poskytovateľa s plnením povinností podľa tejto Zmluvy.

6.2 Poskytovateľ zodpovedá za škodu aj vtedy, pokiaľ bola táto spôsobená jeho zamestnancami 
alebo inými osobami, prostredníctvom ktorých poskytovateľ plnil svoje záväzky podľa tejto 
Zmluvy.
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6.3 Zmluvné strany nezodpovedajú za škodu, pokiaľ bola spôsobená okolnosťami vylučujúcimi 

   

zodpovednosť podľa § 374 Obchodného zákonníka. Zodpovednosť zmluvnej strany nevylučuje 
prekážka, ktorá vznikla až v čase, keď povinná strana bola v omeškaní s plnením svojej 
povinnosti. Vylúčenie zodpovednosti za škodu pre okolnosť vylučujúcu zodpovednosť sa 
vzťahuje len pokiaľ trvá prekážka zakladajúca okolnosť vylučujúcu zodpovednosť. Zmluvná 
strana, ktorej sa prekážka týka, je povinná vyvinúť maximálne úsilie na odstránenie 
a prekonanie okolnosti vylučujúcej jej zodpovednosť a bezodkladne na takúto prekážku 
upozorniť druhú zmluvnú stranu a spolupracovať s druhou zmluvnou stranou na predchádzaní 
vzniku škody.

Článok VIL
Povinnosť mlčanlivosti

7.1 Poskytovateľ sa zaväzuje považovať všetky skutočnosti a informácie (vrátane dát, know-how, 
materiálov, podkladov a zariadení poskytnutých objednávateľom), ktoré mu boli poskytnuté 
objednávateľom alebo v mene objednávateľa, alebo ktoré sa mu stali inak známe na základe 
tejto Zmluvy alebo v súvislosti s touto Zmluvou za dôverné a zaväzuje sa zachovávať 
mlčanlivosť o takýchto skutočnostiach a infonnáciách (ďalej len "Dôverné informácie"). 
Dôvernými informáciami sa rozumejú aj informácie o objednávateľovi, o jeho informačných 
systémoch, okolnostiach na pracoviskách, pracovných postupoch a organizačných opatreniach. 
Povinnosť mlčanlivosti trvá aj po skončení tejto Zmluvy bez časového obmedzenia.

7.2 Poskytovateľ sa zaväzuje najmä že Dôverné informácie neoznámi, neposkytne ani inak 
nesprístupní ani neumožní získať tretej osobe, nezverejní, nezahrnie do žiadnej publikácie ani 
nepoužije vo svoj prospech alebo v prospech tretej osoby bez predchádzajúceho písomného 
súhlasu objednávateľa. Zároveň sa poskytovateľ zaväzuje, že nesprístupní objednávateľovi 
informácie, ktoré sú vo výhradnom vlastníctve tretej osoby a na ktoré sa vzťahuje povinnosť 
mlčanlivosti podľa zákona alebo podľa osobitnej dohody s treťou osobou bez predchádzajúceho 
súhlasu tejto osoby.

7.3 Povinnosť mlčanlivosti sa nevzťahuje na Dôverné informácie, ktoré (i) boli poskytovateľovi 
známe pred ich prijatím zo strany objednávateľa, čo musí byť zdokumentované písomným 
záznamom, alebo (ii) boli v čase poskytnutia poskytovateľovi verejne známe a dostupné, alebo 
sa stali verejne známymi a dostupnými po ich poskytnutí poskytovateľovi, za predpokladu, že sa 
tak nestalo porušením povinnosti mlčanlivosti, alebo (iii) boli poskytnuté poskytovateľovi 
treťou osobou na to oprávnenou, na ktorú sa nevzťahovala povinnosť mlčanlivosti, alebo (iv) 
ktoré je poskytovateľ povinný sprístupniť na základe zákona alebo právoplatného rozhodnutia 
súdu alebo iného orgánu verejnej správy. V prípadoch uvedených v tomto bode Zmluvy je však 
poskytovateľ povinný bezodkladne informovať objednávateľa o požiadavke alebo povinnosti 
sprístupniť Dôverné infonnácie a umožniť objednávateľovi pred sprístupnením Dôverných 
informácií využiť všetky existujúce prostriedky v súlade s právnymi predpismi, ktoré má 
objednávateľ k dispozícii.

7.4 Porušením povinnosti mlčanlivosti nie je poskytnutie Dôverných informácií odborným 
poradcom poskytovateľa (najmä právni, daňoví, účtovní poradcovia), ktorí sú viazaní 
povinnosťou mlčanlivosti najmenej v rovnakom rozsahu, aký vyplýva z tohto Článku Zmluvy.
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7.5 Povinnosť zachovávať mlčanlivosť o Dôverných informáciách sa v rovnakom rozsahu vzťahuje 
aj na osoby, ktoré poskytovateľ použil na plnenie povinností z tejto Zmluvy.

7.6 Poskytovateľ zodpovedá objednávateľovi za škodu spôsobenú porušením mlčanlivosti. 
Porušenie povinnosti mlčanlivosti poskytovateľom sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy.

7.7 Za každé jednotlivé porušenie povinnosti mlčanlivosti vymedzené v tomto Článku Zmluvy 
poskytovateľom, sa poskytovateľ zaväzuje zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 
5.000,- EUR. Zmluvná pokuta je splatná do 15 dní odo dňa doručenia výzvy objednávateľa na 
zaplatenie zmluvnej pokuty poskytovateľovi. Zmluvná pokuta nevylučuje ani neobmedzuje 
právo objednávateľa na náhradu škody voči poskytovateľovi.

Článok VIII.
Doručovanie

8.1 Zmluvné strany sa dohodli, že všetky písomnosti, oznámenia, žiadosti a prejavy vôle podľa tejto 
Zmluvy sa doručujú osobne, prostredníctvom elektronických prostriedkov na prenos dát a 
informácií (e-mail) alebo poštou, pokiaľ nie je v tejto Zmluve dohodnuté inak.

8.2 Pri osobnom doručovaní (patrí sem aj doručovanie kuriérom, inou treťou osobou, osobné 
preberanie písomností medzi zmluvnými stranami) sa písomnosť považuje za doručenú 
okamihom jej odovzdania adresátovi; za doručenie písomnosti sa považuje aj okamih, keď 
adresát odmietol prevziať písomnosť, a to okamihom tohto odmietnutia.

8.3 Pri doručovaní poštou, pokiaľ nepôjde o doporučenú zásielku, sa zásielka považuje za doručenú 
piaty deň po jej odoslaní. Pri doporučenej zásielke sa zásielka považuje za doručenú tretí 
pracovný deň po dni podania zásielky.

8.4 Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek prejavy Zmluvných strán smerujúce k skončeniu 
platnosti tejto Zmluvy musia byť doručované osobne alebo vo forme doporučenej zásielky.

8.5 Pre doručovanie písomností medzi Zmluvnými stranami platia kontaktné údaje Zmluvných strán 
uvedené v záhlaví tejto Zmluvy alebo iné kontaktné údaje, ktoré adresát uviedol v písomnom 
oznámení doručenom druhej Zmluvnej strane.

8.6 Zmluvné strany sa zaväzujú oznamovať si navzájom bez zbytočného odkladu zmeny 
kontaktných osôb a kontaktných údajov uvedených v záhlaví tejto Zmluvy, inak zodpovedajú za 
škodu, ktorá tým druhej zmluvnej strane vznikla.

Článok IX.
Subdodávky

9.1 Poskytovateľ môže zabezpečiť časť plnenia predmetu Zmluvy prostredníctvom svojich 
subdodávateľov.

9.2 Poskytovateľ garantuje spôsobilosť subdodávateľov pre plnenie predmetu Zmluvy.
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9.3 Poskytovateľ má právo na zmenu subdodávateľa, prostredníctvom ktorého nepreukazoval 
splnenie podmienok účasti podľa § 27, resp. § 28 zákona o verejnom obstarávaní vo 
vzťahu k plneniu, ktorého sa táto Zmluva týka.

9.4 Poskytovateľ má právo na doplnenie nového subdodávateľa vo vzťahu k plneniu, ktorého 
sa táto Zmluva týka.

9.5 Poskytovateľ je povinný do piatich pracovných dní odo dňa uzatvorenia zmluvy so 
subdodávateľom, alebo v deň nástupu subdodávateľa (podľa toho, ktorá skutočnosť nastane 
neskôr), preukázať objednávateľovi, že tento subdodávateľ spĺňa podmienky účasti podľa § 
26 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní. Zároveň je poskytovateľ povinný aktualizovať 
zoznam subdodávateľov, ktorý je Prílohou č. 4 tejto Zmluvy.

9.6 Porušenie povinností poskytovateľa uvedených v tomto článku Zmluvy sa považuje za 
podstatné porušenie zmluvných povinností

Článok X.
Trvanie Zmluvy

10.1 Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do vyčerpania celkovej ceny plnenia podľa Prílohy 
č. 3 tejto Zmluvy. V prípade, že nedôjde k vyčerpaniu celkovej ceny plnenia podľa Prílohy č.3 
tejto Zmluvy do 24 mesiacov odo dňa uzavretia tejto Zmluvy, Zmluva zaniká uplynutím tejto 
doby.

10.2 Pred uplynutím dojednanej dobyje možné Zmluvu ukončiť:
a) písomnou dohodou Zmluvných strán,
b) odstúpením v prípadoch uvedených vo všeobecne záväzných právnych predpisoch a v 

tejto Zmluve.

10.3 Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy okrem iného v prípade, ak poskytovateľ podá 
na seba návrh na vyhlásenie konkurzu alebo návrh na povolenie reštrukturalizácie, alebo ak 
bude na majetok Poskytovateľa vyhlásený konkurz alebo povolená reštrukturalizácia na 
základe návrhu ktorejkoľvek tretej osoby, alebo ak je zamietnutý návrh na vyhlásenie 
konkurzu pre nedostatok majetku, alebo pokiaľ sa stane zrejmým, že poskytovateľ nie je ďalej 
schopná plniť túto Zmluvu z dôvodu straty oprávnenia potrebného na plnenie tejto Zmluvy. 
Uvedené skutočnosti je poskytovateľ bezodkladne povinný oznámiť druhej Zmluvnej strane.

10.4 Zmluvné strany sa dohodli, že za podstatné porušenie Zmluvy budú považovať najmä:
10.4.1 na strane objednávateľa:

a) omeškanie s poskytnutím potrebnej súčinnosti potrebnej pre plnenie povinností 
poskytovateľa podľa tejto Zmluvy a túto súčinnosť neposkytne ani v dodatočnej lehote 
poskytnutej poskytovateľom v dĺžke najmenej 30 dní,

b) opakované omeškanie s úhradou splatných faktúr poskytovateľa o viac ako 60 dní odo 
dňa splatnosti faktúry.

10.4.2 na strane poskytovateľa:
a) porušenie povinnosti mlčanlivosti,
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b) skončenie Zmluvy o zabezpečení plnenia bezpečnostných opatrení a notifikačných 
povinností a spracovaní osobných údajov.

10.5 Odstúpenie od Zmluvy musí byť písomné, s uvedením dôvodu odstúpenia v súlade so 
všeobecne záväznými právnymi predpismi alebo touto Zmluvou a zaslané formou 
doporučeného listu druhej Zmluvnej strane. Účinky odstúpenia od Zmluvy nastávajú dňom jeho 
doručenia druhej Zmluvnej strane.

10.6 Zánik tejto Zmluvy nemá vplyv na platnosť ustanovení tejto Zmluvy pri ktorých je výslovne 
uvedené, že zostávajú v platnosti aj po skončení tejto Zmluvy alebo u ktorých z povahy a účelu 
alebo zo všeobecne záväzných právnych predpisov vyplýva, že majú zostať v platnosti aj po 
skončení tejto Zmluvy.

Článok XI.
Spoločné a záverečné ustanovenia

11.1 Táto Zmluva je platná dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami. Táto Zmluva nadobúda 
účinnosť dňom skončenia Zmluvy o dielo na dodanie alarmového monitoringu teploty 
a vlhkosti, na základe ktorej bol u Objednávateľa dodaný monitorovací systém, ktorý je 
predmetom Služieb podľa tejto Zmluvy, nie však skôr ako deň nasledujúci po dni prvého 
zverejnenia Zmluvy v súlade so zákonom č. 546/2010 Z.z., ktorým sa dopĺňa zákon č.40/1964 
Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré 
zákony.

11.2 Ak v momente uzatvorenia Zmluvy nemá poskytovateľ v Registri partnerov verejného sektora 
vedenom Ministerstvom spravodlivosti SR zapísaných svojich konečných užívateľov výhod, 
pričom v súlade s príslušnými ustanoveniami zákona č. 315/2016 Z.z. o registri partnerov 
verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov má takúto povinnosť, Zmluva 
nadobudne účinnosť najskôr v deň zápisu konečných užívateľov výhod poskytovateľa do tohto 
registra. Ak zápisu do tohto registra nedôjde ani do 30 dní odo dňa uzatvorenia Zmluvy, 
objednávateľ je oprávnený od tejto Zmluvy odstúpiť.

11.3 Poskytovateľ nie je oprávnený postúpiť akúkoľvek svoju pohľadávku z tejto Zmluvy na tretiu 
osobu bez predchádzajúceho písomného súhlasu objednávateľa. Písomný súhlas objednávateľa 
s týmto úkonom je zároveň platný len za podmienky, že bol na tento úkon udelený 
predchádzajúci písomný súhlas Ministerstva zdravotníctva SR. Právny úkon, ktorým budú 
postúpené pohľadávky poskytovateľa v rozpore s týmto ustanovením je podľa § 39 zákona č. 
40/1964 Zb. - Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov neplatný.

11.4 Meniť alebo dopĺňať obsah tejto Zmluvy je možné iba formou písomných dodatkov, ktoré budú 
platné, ak budú riadne potvrdené a podpísané oprávnenými zástupcami oboch Zmluvných strán.

11.5 Zásady ochrany osobných údajov sú uvedené na webovej stránke: 

.
http://www.ntssr.sk/zasadyochranyudajov/ochrana-osobnych-udajov-zmluvnych-partnerov- 
osob-opravnenych-konat-v-mene-zmluvnych-partnerov-a-zastupcov-zmluvnych-partnerov
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11.6 Právne vzťahy touto Zmluvou neupravené sa riadia slovenským právom, najmä príslušnými 
ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov.

11.7 Táto Zmluva nahrádza každú písomnú alebo ústnu dohodu medzi Zmluvnými stranami ohľadne 
predmetu tejto Zmluvy.

11.8 Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú jej prílohy:
a) Príloha č. 1 - Špecifikácia služieb
b) Príloha č. 2 - Zoznam pracovísk objednávateľa
c) Príloha č. 3 - Cena predmetu plnenia

11.9 Táto Zmluva je vyhotovená v štyroch vyhotoveniach splatnosťou originálu. Poskytovateľ aj 
Objednávateľ obdržia každý po dve vyhotovenia tejto Zmluvy.

11.10 Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto Zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a súhlasia s ním 
a že Zmluvu uzatvárajú slobodne, vážne a bez nátlaku, na znak čoho pripájajú svoje podpisy.

V Bratislave, dňa 0 9- ^

Za objednávateľa:

Národná transfúzna služba SR
Ing. Ivan Oleár, MBA 
riaditeľ

V Bratislave, dňa 09.04.2025

Za poskytovateľa:

TRIG( IN PLUS s.r.o.
Milan Juran 
konateľ spoločnosti

Zmluva o poskytovaní služieb



Príloha č. 2

Verejný obstarávate!':
Národná transfúzna služba SR 
Ďumbierska 3/L, 831 01 Bratislava

Typ zákazky: Podlimitná zákazka

Postup: Zadávanie podlimitnej zákazky podľa § 108 ods. 2 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom 
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov

Predmet zákazky: Alarmový monitoring teploty a vlhkosti pre pracoviská NTS SR

Dokument: Miesta plnenia

Zoznam pracovísk NTS SR 
Adresa miest plnenia

NTS SR pracovisko Trenčín, Legionárska 28, 911 71 Trenčín

NTS SR pracovisko Nitra, Špitálska 6, 950 01 Nitra

NTS SR pracovisko Nové Zámky, Slovenská 11/A, 940 34 Nové Zámky

NTS SR pracovisko Košice, Trieda SNP 1, 040 11 Košice

NTS SR pracovisko Banská Bystrica, Nám. L. Svobodu 1, 975 17 Banská Bystrica

NTS SR pracovisko Banská Bystrica, Jaseňová 7, 974 09 Banská Bystrica

NTS SR Bratislava, Ďumbierska 3/L, 833 14 Bratislava

NTS SR Bratislava, pracovisko Limbová 3, 831 01 Bratislava

NTS SR Bratislava, pracovisko Ružinovská 6, 820 07 Bratislava

NTS SR pracovisko Trnava, A. Žarnova 11, 917 17 Trnava

NTS SR pracovisko Prešov, Hollého 14, 081 01 Prešov

NTS SR pracovisko Poprad, Banícka 803/28, 058 45 Poprad

NTS SR pracovisko Martin, Priehradka 18A, 036 01 Martin

NTS SR pracovisko Žilina, Vojtecha Spanyola 43 010 01 Žilina
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/t Národná transfúzna služfta SRm
Príloha č.1 b výzvy na predkladanie ponúk a príloha č. 1 Zmluvy o poskytovaní služieb

Verejný obstarávate!': Národná transfúzna služba SR 
Ďumbierska 3/L, 831 01 Bratislava

Typ zákazky: Podlimitná zákazka

Postup:
Zadávanie podlimitnej zákazky podľa § 108 ods. 2 zákona č. 343/2015 Z. z. o 
verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov

Predmet zákazky: Alarmový monitoring teploty a vlhkosti pre pracoviská NTS SR

Dokument: Opis predmetu zákazky/ Špecifikácia monitorovacieho systému - 
Technologický celok B

B. Servisné a metrologické služby pre bezdrôtový monitoring (nad rámec prvotnej inštalácie)

pre 310 snímačov

P. č. Predmet služby Obdobie

1. ročné predplatné za využívanie softvéru (Cloud) - moduly 2 roky
2. kompletná výmena batérií na všetkých pracoviskách, vrátane 

práce a dopravných nákladov
2 roky

3. kalibrácia teploty / validácia vlhkosti meradiel na všetkých 
pracoviskách, vrátane práce a dopravných nákladov

2 roky

4. ročné predplatné za využívanie softvéru (Cloud) - moduly 2 roky

Poznámka:

V každom prípade, kde sú v opise predmetu zákazky uvedené špecifikácie navrhovaných výrobkov, alebo materiálov 
pomocou odkazu na konkrétnu značku, alebo výrobcu platí, že môže byť ponúknutý a bude akceptovaný aj iný - 
ekvivalentný výrobok alebo materiál, ak má porovnateľné kvalitatívne alebo výkonnostné charakteristiky ako tie, ktoré 
uviedol verejný obstarávate!’.



Technická špecifikácia a cenová ponuka
Verejný obstarávate!’: Národná transfúzna služba SR, Ďumbierska 3/L, 831 01 Bratislava, IČO: 30853915
Uchádzač: TRIGON PLUS s.r.o., Goralská 40/2281,851 01 Bratislava, IČO: 31340954_________________________________________

Názov zákazky:

Priloha č. 3 Výzvy na predkladanie ponúk a Priloha č. 3 Zmluvy o poskytovaní služieb

Alarmový monitoring teploty a vlhkosti pre pracoviská NTS SR

Miesto a dátum: Bratislava, 09.04.2025

B. Servisné a metrologické služby pre bezdrôtový monitoring (nad rámec prvotnej inštalácie) pre 326 snímačov

Predmet zákazky Jednotka: rok
Jednotková cena za 

jednotku

Cena za požadované 
množstvo v EUR bez 

DPH
Hodnota DPH Hodnota spolu s 

DPH

ročné predplatné za využívanie softvéru (Cloud) - moduly 2 3 990,00 € 7 980,00 € 1 835,40 € 9 815,40 €
kompletná výmena batérií na všetkých pracoviskách, vrátane 
práce a dopravných nákladov 2 7 900,00 € 15 800,00 € 3 634,00 € 19 434,00 €

kalibrácia teploty / validácia vlhkosti meradiel na všetkých 
pracoviskách, vrátane práce a dopravných nákladov 2 17 100,00 € 34 200,00 € 7 866,00 € 42 066,00 €

Spolu za technologický celok B 57 980,00 € 13 335,40 € 71 315,40 €
Ponuka spĺňa všetky požiadavky verejného obstarávateľa, ktoré sú zadefinované v prílohe č. 1 Výzvy na predkladnie ponúk "Opis predmetu zákazky".

Podpis štatutárneho zástupcu alebo splnomocnenej osoby:
Milan Juran H 
konateľ spoločnosti


